
KÚPNA ZMLUVA 
uzavretá v zmysle § 409 a nasl. Obchodného zákonníka 

(zák. č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov) 

medzi 

Predávajúcim -
Obchodné meno: 
Sídlo: 
Štatutárny orgán: 
Zastúpený: 
Právna forma: 
Obchodný register: 
Registračné číslo v OR: 
Číslo bankového účtu: 
IBAIM: 
IČO: 
IČ DPH: 
Telefón: 
e-mail: 
(ďalej len ako „predávajúci") 

My Piano s.r.o. 
Tichá 6820/33, 811 02 Bratislava 
prokúra 
Ing. Marián Varhaník 
Spoločnosť s ručením obmedzeným 
Okresný súd Bratislava I, Odd. Sro 
88093/B 

47075384 

+421 908 721 712 
mypiano@mypiano.eu 

a 

Kupujúcim -
IMázov: 
Sídlo: 
Štatutárny orgán: 
IČO: 
IČ DPH : 
Bankové spojenie: 
IBAN : 
Telefón: 
e-mail: 
(ďalej len ako „kupujúci") 

Vysoká škola múzických umení v Bratislave 
Ventúrska 3, 813 01 Bratislava 
doc. Mária Heinzová, ArtD., rektorka VŠMU 
00397431 

+421 2 544 32 172 
heinzova@vsmu.sk 

(predávajúci a kupujúci ďalej spolu aj ako „zmluvné strany") 

takto: 

Článok 1 
Predmet zmluvy 

1.1 Predmetom tejto zmluvy je predaj a kúpa šiestich akustických klavírov Yamaha - model C5X 
PE s dĺžkou 200 cm. Z toho štyri uvedené modely Yamaha C5X s výrobnými číslami 
6453127, 6472489, 6472469, 6462814. Ďalšie dva modely Yamaha C5X budú vybraté 
v selekcii dodatočne (ďalej spolu len "predmet kúpy"). 

1.2 Predávajúci sa zaväzuje predať kupujúcemu predmet kúpy a kupujúci sa zaväzuje 
predmet kúpy od predávajúceho prevziať a zaplatiť kupujúcemu za predmet kúpy kúpnu 
cenu podľa ČI. 2 tejto zmluvy. 

1.3 Kupujúci kupuje predmet kúpy od predávajúceho pre účely svojho vyučovacieho procesu 
a umeleckej činnosti. 
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Článok 2 
Kúpna cena 

2.1 Kúpna cena za predmet kúpy je stanovená podľa zákona č. 18/1996 Z. z. 
o cenách v znení neskorších predpisov dohodou zmluvných strán ako cena 
pevná a konečná. 

2.2 Zmluvné strany sa dohodli, že v cene za predmet kúpy uvedenej v bode 2.3 tohto článku 
zmluvy je zahrnutá aj doprava predmetu kúpy z miesta sídla predávajúceho do miesta 
uvedeného v článku 3 bode 3.4 tejto zmluvy, vrátane naloženia a vyloženia predmetu kúpy 
a jeho umiestnenia v miestnostiach určených kupujúcim. Predávajúci berie na vedomie, že 
miesta, kde má byť predmet kúpy umiestnený, sa nachádzajú aj na nadzemných podlažiach 
bez možnosti použitia výťahu. Cena za predmet kúpy je taktiež vrátane cla a iných 
poplatkov. 

2.3 Kúpna cena za predmet kúpy je 135 000,00 € bez DPH (slovom: jednostotridsaťpäťtisíc eur) 

Článok 3 
Čas plnenia a miesto dodania 

3.1 Predávajúci sa zaväzuje dodať predmet kúpy kupujúcemu do 31.05.2019. 

3.2 Zmluvný termín dodania predmetu kúpy kupujúcemu uvedený v ČI. 3 bode 3.1 tejto 
zmluvy je termín najneskoršie prípustný a neprekročiteľný s výnimkou: 

3.2.1 z dôvodu okolností uvedených v §§ 373 až 374 Obchodného zákonníka, sa 
určí podľa dĺžky preukázaného a odôvodneného zdržania, 

3.2.2 z dôvodu extrémne nízkych mínusových teplôt, ktoré môžu predmet kúpy 
poškodiť; predávajúci všeobecne odporúča dodávku predmetu kúpy pri kladných 
vonkajších teplotách, lebo neberie na seba žiadnu zodpovednosť za možné 
poškodenie predmetu kúpy počas prepravy, spôsobené extrémne nízkymi 
mínusovými teplotami; takéto škody ani nie sú zahrnuté v poistení za prepravu 

3.3. Predĺženie lehoty plnenia sa určí podľa dĺžky preukázaného a dostatočne 
odôvodneného zdržania. 

3.4 Miestom dodania predmetu kúpy je Vysoká škola múzických umení v Bratislave, Hudobná 
a tanečná fakulta, Zochova 1, 813 01 Bratislava. 

3.5 Predmet kúpy prevezmú od predávajúceho splnomocnení zamestnanci kupujúceho 
prostredníctvom Protokolu o odovzdaní a prevzatí predmetu kúpy a to len v prípade, že 
v čase prevzatia nebudú zistené na predmete kúpy žiadne vady. V prípade zistenia vád na 
predmete kúpy sa namiesto Protokolu o odovzdaní a prevzatí predmetu kúpy spíše Zápis 
o zistených vadách s určením termínu ich odstránenia. Zápis o zistených vadách podpíšu 
splnomocnení zástupcovia oboch zmluvných strán, pričom určenie termínu na odstránenie 
zistených vád nemá vplyv na právo kupujúceho uplatniť voči predávajúcemu zmluvnú 
pokutu v zmysle ČI. 5, bodu 5.3 tejto zmluvy. 
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Článok 4 
Platobné podmienky a fakturácia 

4.1 Kupujúci uhradí dojednanú kúpnu cenu za predmet kúpy predávajúcemu po prevzatí 
predmetu kúpy na základe faktúry vystavenej predávajúcim. Prílohou faktúry bude 
preberací protokol podpísaný zodpovednými osobami oboch zmluvných strán. 

4.2. Fakturácia bude vykonaná po dodaní a prevzatí predmetu kúpy podľa ČI. 7. Faktúra je 
splatná do 14 dní odo dňa jej doručenia kupujúcemu. 

4.3. Kupujúci si vyhradzuje právo vrátiť faktúru v lehote splatnosti, ak táto nemá náležitosti 
daňového dokladu. 

Článok 5 
Zabezpečenie záväzkov 

5.1 Neuhradením faktúry za predmet kúpy v stanovenej lehote podľa ČI. 4 tejto zmluvy vzniká 
kupujúcemu povinnosť zaplatiť predávajúcemu úrok z omeškania vo výške 0,03% 
z neuhradenej sumy za predmet kúpy bez DPH za každý deň omeškania. 

5.2 Ak predávajúci neodstráni vady a poruchy, ktoré sa vyskytli na predmete kúpy v záručnej 
dobe podľa podmienok uvedených v príslušných ustanoveniach článku 9 tejto zmluvy, 
bude kupujúci požadovať od predávajúceho zmluvnú pokutu vo výške 0,03 % za každý 
začatý deň omeškania z kúpnej ceny za predmet kúpy bez DPH. 

5.3 V prípade nesplnenia zmluvne dohodnutého termínu dodania predmetu kúpy podľa čl.3 
tejto zmluvy má kupujúci právo uplatniť si u predávajúceho zmluvnú pokutu vo výške 
0,05% za každý začatý deň omeškania z kúpnej ceny za predmet kúpy bez DPH 

Článok 6 
Práva a povinnosti zmluvných strán 

6.1. Predávajúci je povinný: 
a) protokolárne odovzdať predmet kúpy v dohodnutom termíne v bezchybnom stave 

splnomocnenému zamestnancovi kupujúceho v mieste dodania predmetu kúpy 
podľa ČI. 3 bodu 3.4 tejto zmluvy, 

b) dodať kupujúcemu potrebnú dokumentáciu k predmetu kúpy. 

6.2 Kupujúci je povinný na výzvu predávajúceho prevziať predmet kúpy v dohodnutom 
termine v sídle kupujúceho podľa Čl.3 tejto zmluvy a po podpísaní Protokolu 
o odovzdaní a prevzatí predmetu kúpy zaplatiť predávajúcemu kúpnu cenu, resp. 
prostredníctvom splnomocnených zástupcov podpísať Zápis o zistených vadách. 

Článok 7 
Prechod vlastníctva predmetu kúpy na kupujúceho 

7.1 Na kupujúceho prechádza vlastnícke právo k predmetu kúpy dňom zaplatenia kúpnej ceny 
predávajúcemu (§ 445 Obchodného zákonníka). 

7.2 Na kupujúceho prechádza zodpovednosť za prípadné škody spôsobené na predmete kúpy 
dňom, v ktorom podpíše Protokol o odovzdaní a prevzatí predmetu kúpy (§ 455 
Obchodného zákonníka) Tento deň je súčasne aj dňom dodania predmetu kúpy 
kupujúcemu zo strany predávajúceho. 
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Článok 8 
Iné dojednania 

8.1 Predávajúci sa zaväzuje zabezpečiť bezplatný záručný servis k predmetu kúpy 
v záručnej dobe podľa Cl. 9 bodu 9.5 tejto zmluvy. 

Článok 9 
Zodpovednosť za vady 

9.1 Predávajúci zodpovedá za to, že predmet kúpy má v čase prevzatia predmetu kúpy 
kupujúcim zmluvne dohodnuté vlastnosti a že nemá vady, ktoré by znižovali jeho hodnotu 
alebo schopnosť jeho využitia. 

9.2 Za vady, ktoré vznikli, resp. vyšli najavo v záručnej dobe, nezodpovedá predávajúci iba 
vtedy, ak boli spôsobené používaním predmetu kúpy v rozpore s návodom na obsluhu 
dodaným výrobcom, resp. nevhodnými prevádzkovými podmienkami, ktoré nezapríčinil 
predávajúci. 

9.3 Záručná doba na predmet kúpy je 24 mesiacov a začína plynúť odo dňa podľa ČI. 7 tejto 
zmluvy. 

9.4 Predávajúci na vlastné náklady odstráni vady zistené kupujúcim na predmete kúpy 
v záručnej dobe. 

9.5 V prípade oprávnenej reklamácie sa záručná doba predlžuje o dobu, po ktorú bola 
odstraňovaná vada. 

9.6 Kupujúci má právo zabezpečiť odstránenie vád na predmete kúpy podľa ČI. 1 tejto zmluvy, 
za ktoré zodpovedá predávajúci, inou osobou na náklady predávajúceho, ak predávajúci 
po oznámení zistených vád, vady neodstránil do 30 dní. 

9.7 Ak sa ukáže, že vada predmetu kúpy je neodstrániteľná, zaväzuje sa predávajúci dodať 
kupujúcemu náhradný predmet plnenia zodpovedajúcej kvality na základe zápisu 
vyhotoveného a podpísaného zmluvnými stranami. 

Článok 10 
Odstúpenie od zmluvy 

10.1 Ak zmluvná strana poruší povinnosť vyplývajúcu z tejto zmluvy, druhá zmluvná 
strana môže od zmluvy odstúpiť (§ 344 Obchodného zákonníka). Nárok na uplatnenie 
náhrady škody vzniknutej porušením zmluvy, ostáva týmto ustanovením podľa § 351 
Obchodného zákonníka nedotknutý. 

10.2 Odstúpenie od zmluvy musí byť druhej zmluvnej strane oznámené písomne a účinnosť 
odstúpenia od zmluvy nastáva dňom nasledujúcim po dni, v ktorom bolo doručené 
druhej zmluvnej strane Oznámenie o odstúpení od zmluvy sa považuje za doručené aj 
okamihom, keď ho druhá zmluvná strana odmietla prevziať alebo v pripade 
nezastihnutia adresáta, dňom uplynutia úložnej lehoty na pošte, a to aj v pripade, že sa 
adresát o uložení zásielky nedozvedel, pripadne dňom, ktorý bude označený na 
zásielke ako deň neúspešného doručenia z dôvodu „adresát neznámy" 
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Článok 11 
Záverečné ustanovenia 

11.1 Vzťahy neupravené touto zmluvou sa spravujú ustanoveniami Obchodného 
zákonníka Slovenskej republiky (zák. č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov). 

11.2 Akékoľvek zmeny tejto zmluvy alebo jej dodatky musia mať písomnú formu a musia 
byť podpísané zmluvnými stranami. 

11.3 Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami a účinnosť v 
deň, ktorý nasleduje po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 

11.4 Zástupcovia zmluvných strán vyhlasujú, že sa oboznámili s obsahom tejto zmluvy a 
v plnom rozsahu s ním súhlasia. 

11.5 Táto zmluva sa uzatvára v nemeckom jazyku. 

11.6 Táto zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, z ktorých dva dostane kupujúci 
a dva predávajúci. 

V Bratislave dňa 4.12. 2018 

Za predávajúceho: 

Ing. Marián Varhaník doc. Mária Heinzová, ArtD. 
prokurista spoločnosti rektorka VŠMU v Bratislave 
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